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This English translation of AN OUTLINE of the Act on the Promotion of Ainu Culture, and
Dissemination and Enlightenment of Knowledge about Ainu Tradition, etc. has been prepared (up to
the revisions of Act No. 50 of 2006 (Yet to enter into force)) in compliance with the Standard
Bilingual Dictionary (March 2007 edition).This is an unofficial translation. Only the original
Japanese texts of laws and regulations have legal effect, and the translations are to be used solely as
reference material to aid in the understanding of Japanese laws and regulations. The Government of
Japan shall not be responsible for the accuracy, reliability or currency of the legislative material
provided in this Website, or for any consequence resulting from use of the information in this
Website. For all purposes of interpreting and applying law to any legal issue or dispute, users should
consult the original Japanese texts published in the Official Gazette.
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Outline of the Act on the Promotion of Ainu Culture, and
Dissemination and Enlightenment of Knowledge about Ainu
Tradition, etc. (Act No. 52 of 2007)

F1 MEOBE
I Purpose of Legislation

TAXDANZDHEYDIFRTHLT A XDIEHELOT A XX (LT T7 A4 X DIEHE
L] WD) BEPIVTODIRBICDADB I, T A X ALOIREE N T A X DR
FICAT 2 ERISHT 20 L ORI (LLF 7 A4 XU ORI &9 ,)
ERLHTDOMREHET D2 LICED, TAXDOAXDOREE LTOFEY NEREI L
HHHEDFEBEZMY . HOE TEPEOZRR LORBBICHEFT 5 L,

The purpose of this Act is, in view of the situation in which the Ainu tradition and
their culture (hereinafter referred to as the "Ainu Tradition, etc."), which is the
source of pride of Ainu people, are placed, , to realize a society in which the pride of
Ainu people as an ethnic group is respected and thereby to contribute to the
development of diverse culture of Japan by promoting the measures for the Ainu
culture and dissemination and enlightenment of knowledge of the people about Ainu

tradition, etc. (hereinafter referred to as the "Promotion, etc. of Ainu Culture")

T2 ARIEOHE
II Outline of this Act



1 TAXULDER
1 Definition of Ainu Culture
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The Ainu culture means the Ainu language, cultural assets such as music, dance,
handicraft or others that have been succeeded by the Ainu and cultural assets that
have derived from the above.

2 EROHGALFEOEE
2 Responsibility of National Government and Local Governments
(1) EHix, 74 XHULDIEEZ X 5 72D Ok # T 5 L 2B DR ide b7
WwWZ ok,
(1) The national government shall endeavor to promote the measures to ensure the
Promotion, etc. of Ainu Culture.
(2) HiGF AR, MREKIBO-SHRIFTIE T, 74 XL OIRLE A {5 72
DR O FEMNZEF O I T e bianZ &y
(2) Local governments shall endeavor to implement the measures to ensure the
Promotion, etc. of Ainu Culture according to the social condition of their area.
3 MERIZEIT DHEE
3 Consideration for Measures
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. TAXOAZDOHBNEERORKEE LTOBEYZEET LI OEET IO LT
L2 &,

In implementing the measures to ensure the Promotion, etc. of Ainu Culture, the
national government and local governments shall consider so that the voluntary
intent and the pride of Ainu people as an ethnic group is respected.

4 EARTTE
4  Basic Policy

E LAl K E L OSCHRBRN R REIX, 74 XSRS A X 5 72 ORI T 5 5
KGO RITIE R bRnT &,

The Minister of Land, Infrastructure, Transportation and Tourism and the
Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology shall provide the
basic policy concerning the measures to ensure the Promotion, etc. of Ainu Culture.

5 JEAFHE
5 Basic Plan
TCTEDDHEEFR (17 A4 X ALDOIE NS T A X OASHEFEIZ BT 2 Filk o
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Prefectures provided for in the Cabinet Order (Hokkaido is designated pursuant to

the "Cabinet Order providing for the prefecture under paragraph 1 of Article 6 of the



Act on the Promotion of Ainu Culture, and Dissemination and Enlightenment of
Knowledge about Ainu Tradition, etc.") shall provide the basic plan concerning the
measures to ensure the Promotion, etc. of Ainu Culture in accordance with the basic
policy.
6 FfREEAN
6 Designated Juridical Person

E LAl K E L OSCHRNEREIX, 7 A XU OIRBLAEIZEE T 5 (52177 5 RiEklE
Nz, ZEZBLTIZRY, RETHIENTED T L,

The Minister of Land, Infrastructure, Transportation and Tourism and the
Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology may designate the
only one juridical person throughout the nation that implements the business

concerning the Promotion, etc. of Ainu Culture.
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